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OHJIAMH-PA3ZBUTHE ILJIIOPUJIMHT BAJIbHOM
U IUTIOPUKYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIMU B PAMKAX
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AHHOTaHI/Iﬁi MHOT'OYHUCJICHHBIC UCCJIICIJOBAHHUA ObLIH IIOCBAILICHBI CO-
BEPLICHCTBOBAHUIO KOMIIETCHLUUH OyAyIIUX CHEIHUATNCTOB B BBICIIEM
obpazoBanuu. TeM He MeHee, JIUIIb B HEMHOTHX paboTax aHATU3UPYETCs
pa3BUTHE IUIIOPWIMHIBAJIBHON M IUIFOPUKYJBTYPHOH KOMIIETCHIIMM Ha
MEKBY30BCKOM YPOBHE B peXuMe OHNAiH. J{J1s1 paccMOTpeHUs B3auMo-
CBSI3M MEXIy BBICIINM OOpa3OBaHHEM, OHIANH COTPYIHHYECTBOM H
KOMITETCHIIUSIMH, HaM HEOOXOJIUMO OOpaTUTBCS K MPUHIIMIIAM COBpE-
MEHHOH YHI/IBepCPITeTCKOﬁ CUCTECMbI B COUCTAaHUH C IMMPUMCHCHUCM MO-
nemu cotpyauudectBa Collaborative Online International Learning
(COIL). Tauusrii moAX0 CIIOCOOCTBYET MEKKYIBTYPHOMY TIpodeccHo-
HaJIbHOMY Pa3BUTUIO o6yanou11/Ixc;1 Ha UHOCTPAHHOM S3BIKEC.

KnroueBwie cnoBa: TUHTBOKYJIBTypHas KOMMYHHKALUS, BhICIIEE 00-
pasoBaHue, IUIIOPUIMHTBAIBHAS W TUTIOPUKYJIBTYPHAS KOMITCTCHIIHS,
tenekoyuadoparus, COIL.

ONLINE DEVELOPMENT OF PLURILINGUAL
AND PLURICULTURAL COMPETENCE IN HIGHER
EDUCATION

'Oksana Polyakova, Doctor of Philology,
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’Ruzana Galstyan-Sargsyan, Doctor of Philology,
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'Univeritat Politécnica de Valéncia; *University CEU

Summary: much research has been devoted to the refinement of future
professionals competences in higher education. Nevertheless, few works
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analyse the development of plurilingual and pluricultural competences at the
inter-university level online. In order to consider the relationship between
higher education, online cooperation and competences, we need to consider
the principles of the modern university system combined with the
application of the Collaborative Online International Learning (COIL)
model. This approach promotes the intercultural professional development
of learners in a foreign language.

Keywords: linguocultural communication, higher education, plurilingual
and pluricultural competence, telecollaboration, COIL.

BonoHckmii poriecc Mool Havaao H3MEHEHUSIM B CUCTEME BBICIIIETO
00pa3zoBaHMs M CIIOCOOCTBOBAJI MOSBICHUIO EBPONENCKOTO MPOCTpaHCTBA
BBICIIIET0 00pa3oBaHusl. Takxke ObUIH CO3aHbI THHAMUYHBIC CHCTEMBI 00Y-
YEHUsI, KOTOPhIE CIIOCOOCTBYIOT MPUHUMAIOT aKTUBHOMY YYaCTHIO CTYICH-
TOB B HalpaBIsieMON ¥ aBTOHOMHOH ITOJITOTOBKE.

Mopgens corpymanaectsa Collaborative Online International Learning
(COIL) He ToNBKO MPHIACT aKTyaIbHOCTh MHTEIUICKTYAIbHOMY U TIpodec-
CHOHAJIFHOMY Pa3BUTHIO OOYYAIOIIMXCS HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE, HO U CO-
3maeT 06e30MacHble W JOCTYIHBIE JAMCTAHIIMOHHBIE CIIEHAPUN JIMHTBOKYIIb-
TypHOTO pa3Buts [1].

OCHOBHOI TIEJIBI0 HAIIIETO WCCIICOBAHUS SIBISCTCS PA3BUTHE ILTIOPH-
JIMHTBATGHON W TUTFOPUKYJIBTYPHOW KOMIIETEHIIUH CTY/IEHTOB YHHBEPCHUTE-
TOB B paMKax OHJIaiH KOMMYHHUKAIIMHd HAa QHIJIMICKOM SI3bIKE. A UTO Ke
MMEHHO TPEJICTaBIIsieT COOOM TaHHAS KOMITCTCHIHS?

B oonoBnennom jgoxkymente CEFR Companion Volume mosBuiochk
oTpefiefieHNe TUTIOPWIMHTBA3MAa KaK «HEPaBHOMEPHOM M MEHSIOIICHCS
KOMITCTCHIIUY, IMHAMUYHOTO U JITHTBUCTHYECKOTO PerepTyapa OTAeIbHOTO
nonk3oBarensy/ yvarierocsi» [2 (mepesoxa aBropos)]. Kpome Toro, Onarogapst
Hepa3phIBHON CBSI3H JIMHBHCTHYIECKOTO M KyJIHTYPHOTO 3JIEMEHTOB KOMITE-
TEHIIMH, [IOHATHE €IMHON IUTIOPMWIMHIBAIIGHON U TUIIOPUKYJIBTYPHOU KOM-
nerentmu (ITTK) MokHO HaiiTh B psijie uccrenoBanuii [3, 4, 5].

B nacrosimiee Bpemsi JTUHTBUCTUYECKHE U KylbTypHble acrektsl TITTK
MOMOTAIOT JIyYIlle MOHSATh MEKBI3BIKOBYI) CTPYKTYPY Pa3HbIX S3BIKOB,
YCUJIUTh B3aUMOCBSI3b SI3BIKOBBIX CTPYKTYP B OTJEJBHBIX SA3bIKAX JIMOO CO-
3/1aTh HOBBIC HABBIKA U YCKOPUTH COLUAIBHOE, IMHIBUCTHYECKOE U KYJIb-
TypHOe o0yuenue [2].

CxeMa Halero mpoekra coryiacopana ¢ merogonorueid COIL u Bbirs-
JIWT CJIEIYIOMUM 00pa3oM:
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1) nowuck By3a-niapTHEpa;

2) NMOATOTOBKA TIPOEKTA: IIEN IIPOEKTa, YYaCTHHKH M CHUCTEMa
OLICHUBAHMSI;

3) peanmzanus IPOSKTa: MHCTPYMEHTBI UCCIICIOBAHUS B BUJIC YCTHOTO
OIIpoca ¥ aHKETUPOBAHUS, INTAHUPOBAHUE YPOKOB M MX MPOBEICHHE, OLe-
HHBaHHE.

B coBMmecTHOIT 00pa3oBaTensHON MporpamMMe yaacTBoBaio 20 CTyaeH-
TOB menarornyeckoro (axynaprera YHusepcurera CEU Cardenal Herrera
(Mcranmst) m daxynpreTa OW3HEC-aIMUHHACTPUPOBAHUSA Y HUBEPCUTETA
npuknagaeix HayK LAB (Ounnsamust). CTyneHTsl ObUTH Pa3OUTHI HA ISITh
CMEIIAHHBIX TPYI MO YEThIpEe CTYJEHTa B KAKAOW U paboTain B pekuMe
OHJIAMH JIEKIUH ¥ COBEILAHUH 110 TeMaM: My TEIIECTBHS, X000U 1 ena.

o pe3ynpTaTam MWJIOTHOTO MCCIIEIOBAHUS CHENAH BBIBOA: MEXBY30B-
CKOE COTPYIHUYECTBO PACIIMPUIIO B3TJIS YYACTHUKOB Ha B3aMMHBIE KyJlb-
TYpHBIE OCOOCHHOCTH W YIYUIIHJIO B3aMOEHCTBHE HA YPOBHE HHOCTPAH-
HOTO SI3bIKa KaK CPEACTBA COBPEMEHHOH (hOpMBI 00pa30BaTEIbHON KOMMY-
HUKAIHH.
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